RECON H QUICK DETACH SCOPE MOUNTS - AMERICAN DEFENSE
MANUFACTURING 1" 0 MOA 2" CANTILEVER MOUNT, BLACK

Rock-Solid Mounts With Quick-Detach System

ne-piece integral base and rings with dual-lever system provides a quick
attach/detach platform for mounting optics onto flattop-style AR-15s. Extra-
high cantilever mount positions optics 2" forward, allowing you to get the eye
relief you need. Precision machined from 6061 T6 aluminum and finished in
hard coar T3 Mil-Spec anodize. Features ADM's Patented QD Auto Lock Lever
system to accommodate both in spec and out of spec rail systems.

Attributes

¢ Name: AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING 1" 0 MOA 2" CANTILEVER MOUNT, BLACK
e Manufacturer: AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING
e Product no.: 100006229

o Mfr. No.: AD-RECON-H-1-STD

e Color: Matte Black

e Elevation: 0 MOA

¢ Finish: Matte Black

¢ Height: 1.840"

¢ Length: 4.48"

o Make: AR-15

e Material: Aluminum

e Number of Bases: 1-Piece

¢ Scope Tube Diameter: 1"

Size: Extra High

Style: Picatinny,Quick Detach
¢ Delivery weight: 0.363kg

e UPC: 818503010903

Item details

Made in USA
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RECON H Quick Detach Scope Mounts
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die RECON H Quick Detach Scope Mount von American Defense Manufacturing
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere
Verwendung und Installation deiner Scope Mount zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch,
bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Scope Mount mit deinem Feuerwaffe und den Optiken vor der Installation
kompatibel ist.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und verwandten Zubehdr um und befolge die grundlegenden
Sicherheitsregeln fir Feuerwaffen.

Uberpriife die Scope Mount vor der Verwendung auf Mangel oder Beschadigungen. Verwende sie nicht,
wenn Probleme festgestellt werden.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Produktriickrufe, indem du die EUSicherheitsplattform besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stelle sicher, dass die Mount vor der Verwendung sicher an der Feuerwaffe befestigt ist.
Uberschreite nicht das vom Hersteller angegebene Gewichtslimit fiir die auf dieser Scope Mount
montierten Optiken.

Vermeide die Verwendung der Scope Mount unter extremen Wetterbedingungen ohne geeignete
VorsichtsmalBnahmen.

Stelle sicher, dass die Mount korrekt auf deinen Augenabstand eingestellt ist, um Unbehagen oder
Verletzungen zu vermeiden.

Wenn du mit dem Montieren von Optiken nicht vertraut bist, suche Unterstitzung von einem
qualifizierten Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit
der Installation beginnst.

o Finde die PicatinnySchiene an deiner Feuerwaffe.

o Richte die Basis der Scope Mount mit der Schiene aus und stelle sicher, dass sie sicher positioniert
ist.

o Verwende das DualLeverSystem, um die Mount fest anzuziehen. Stelle sicher, dass sie verriegelt
ist.

o Uberpriife, ob die Mount eben und richtig positioniert ist, um optimalen Augenabstand zu
gewahrleisten.

Verwendung:

o Uberpriife nach der Installation die Stabilitat der Mount, indem du das Zielfernrohr sanft schiittelst.
o Stelle deine Optiken entsprechend deinen SchielRvorlieben ein und sorge fur klare Sicht.
o Uberpriife regelmaBig die Festigkeit der Mount und nimm bei Bedarf Anpassungen vor.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Scope Mount gemal’ den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmull. Nutze stattdessen ausgewiesene Recyclinganlagen oder
Sammelstellen flr Metallprodukte.

e Entferne, falls zutreffend, alle nichtmetallischen Komponenten vor dem Recycling.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstutzung zu deiner RECON H Quick Detach Scope Mount wende dich bitte an deinen
ortlichen autorisierten Handler oder besuche die Website des Herstellers fiir weitere Hilfe.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. GenieRe dein SchieRerlebnis mit der RECON H
Quick Detach Scope Mount!



RECON H Quick Detach Scope Mounts Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RECON H Quick Detach Scope Mount from American Defense Manufacturing. This
guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your scope
mount. Please read through this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the scope mount is compatible with your firearm and optics before installation.

Always handle firearms and related accessories with care and follow basic firearm safety rules.
Inspect the scope mount for any defects or damage before use. Do not use if any issues are detected.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the mount is securely attached to the firearm before use.

¢ Do not exceed the manufacturer's weight limit for optics mounted on this scope mount.

Avoid using the scope mount in extreme weather conditions without proper precautions.

Ensure that the mount is adjusted correctly to your eye relief requirements to prevent discomfort or
injury.

If you are unfamiliar with mounting optics, seek assistance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Locate the Picatinny rail on your firearm.

Align the scope mount's base with the rail, ensuring it is positioned securely.

Use the duallever system to tighten the mount firmly. Ensure it is locked in place.

Verify that the mount is level and properly positioned for optimal eye relief.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o After installation, check the stability of the mount by gently shaking the scope.
o Adjust your optics according to your shooting preferences and ensure clear visibility.
o Regularly inspect the tightness of the mount and make adjustments as necessary.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the scope mount in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, use designated recycling facilities or collection
points for metal products.

¢ Remove any nonmetal components before recycling, if applicable.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding your RECON H Quick Detach Scope Mount, please reach out to your local
authorized dealer or visit the manufacturer's website for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the RECON H Quick
Detach Scope Mount!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Montaje Rapido de Visores RECON H

Introduccion

Gracias por elegir el Montaje Rapido de Visores RECON H de American Defense Manufacturing. Esta guia
proporciona instrucciones esenciales de seguridad y pautas para asegurar el uso e instalacién seguros de tu
montaje de visor. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el montaje del visor sea compatible con tu arma de fuego y dpticas antes de la
instalacion.

¢ Siempre maneja armas de fuego y accesorios relacionados con cuidado y sigue las reglas basicas de
seguridad de armas de fuego.

¢ Inspecciona el montaje del visor en busca de defectos o dafios antes de usarlo. No lo uses si detectas
algun problema.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

¢ Mantente informado sobre retiradas de productos revisando la plataforma de Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* AsegUrate siempre de que el montaje esté firmemente sujeto al arma de fuego antes de usarlo.

* No excedas el limite de peso del fabricante para las épticas montadas en este montaje de visor.

Evita usar el montaje del visor en condiciones climaticas extremas sin las precauciones adecuadas.
Asegurate de que el montaje esté ajustado correctamente a tus requisitos de alivio ocular para prevenir
molestias o lesiones.

Si no estas familiarizado con el montaje de épticas, busca la ayuda de un profesional calificado.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura antes
de comenzar la instalacién.

o Localiza el riel Picatinny en tu arma de fuego.

o Alinea la base del montaje del visor con el riel, asegurédndote de que esté posicionada de manera
segura.

o Usa el sistema de doble palanca para apretar el montaje firmemente. Aseglrate de que esté
bloqueado en su lugar.

o Verifica que el montaje esté nivelado y correctamente posicionado para un alivio ocular éptimo.

o Después de la instalacién, verifica la estabilidad del montaje moviendo suavemente el visor.
o Ajusta tus 6pticas de acuerdo a tus preferencias de tiro y asegurate de tener una visibilidad clara.
o Inspecciona regularmente la tensién del montaje y realiza ajustes segln sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el montaje del visor de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, utiliza instalaciones de reciclaje designadas



0 puntos de recoleccién para productos metalicos.
e Retira cualquier componente no metdlico antes de reciclar, si es aplicable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte relacionado con tu Montaje Répido de Visores RECON H, por favor contacta a
tu distribuidor autorizado local o visita el sitio web del fabricante para asistencia.

Gracias por tu atencién a estas pautas de seguridad. jDisfruta de tu experiencia de tiro con el Montaje Rapido
de Visores RECON H!



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
RECON H Quick Detach

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage de lunette RECON H Quick Detach de American Defense Manufacturing. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir |'utilisation et
I'installation slires de votre montage de lunette. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le
produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le montage de lunette est compatible avec votre arme a feu et vos optiques avant
I'installation.

e Manipulez toujours les armes a feu et les accessoires associés avec soin et suivez les régles de sécurité
de base.

¢ Inspectez le montage de lunette pour tout défaut ou dommage avant utilisation. Ne I'utilisez pas si des
problémes sont détectés.

e Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

* Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous toujours que le montage est solidement fixé a I'arme a feu avant utilisation.

* Ne dépassez pas la limite de poids du fabricant pour les optiques montées sur ce montage de lunette.

e Evitez d'utiliser le montage de lunette dans des conditions météorologiques extrémes sans précautions
appropriées.

e Assurezvous que le montage est correctement ajusté a vos besoins en matiere de dégagement oculaire
pour éviter tout inconfort ou blessure.

¢ Si vous n'étes pas familier avec le montage d'optique, demandez de l'aide a un professionnel qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant de
commencer l'installation.

o Localisez le rail Picatinny sur votre arme a feu.

o Alignez la base du montage de lunette avec le rail, en vous assurant qu'elle est positionnée de
maniére sécurisée.

o Utilisez le systéme a double levier pour serrer fermement le montage. Assurezvous qu'il est
verrouillé en place.

o Vérifiez que le montage est de niveau et correctement positionné pour un dégagement oculaire
optimal.

2. Utilisation :

o Apres l'installation, vérifiez la stabilité du montage en secouant doucement la lunette.
o Ajustez vos optiques selon vos préférences de tir et assurezvous d'une visibilité claire.
o Inspectez régulierement le serrage du montage et apportez des ajustements si nécessaire.



Instructions de Mise au Rebut

e Eliminez le montage de lunette conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Utilisez plutdt des installations de recyclage
désignées ou des points de collecte pour les produits métalliques.

¢ Retirez tous les composants non métalliques avant le recyclage, le cas échéant.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant votre montage de lunette RECON H Quick Detach, veuillez
contacter votre revendeur autorisé local ou visiter le site Web du fabricant pour obtenir de I'aide.

Merci de votre attention a ces lignes directrices de sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec le montage
de lunette RECON H Quick Detach'!



RECON H Quick Detach Scope Mounts Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio a sgancio rapido RECON H di American Defense Manufacturing. Questa
guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire |'uso e l'installazione sicura del tuo
montaggio per ottiche. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il montaggio sia compatibile con la tua arma da fuoco e le ottiche prima dell'installazione.
e Maneggia sempre le armi da fuoco e gli accessori correlati con cura e segui le regole di sicurezza
fondamentali per le armi da fuoco.

Ispeziona il montaggio per eventuali difetti o danni prima dell'uso. Non utilizzare se vengono rilevati
problemi.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani informato sui richiami di prodotto controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati sempre che il montaggio sia saldamente attaccato all'arma da fuoco prima dell'uso.

Non superare il limite di peso del produttore per le ottiche montate su questo montaggio.

Evita di utilizzare il montaggio in condizioni meteorologiche estreme senza le dovute precauzioni.
Assicurati che il montaggio sia regolato correttamente per i tuoi requisiti di rilievo oculare per prevenire
disagio o infortuni.

Se non sei esperto nel montare ottiche, chiedi assistenza a un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare
I'installazione.

o Individua il rail Picatinny sulla tua arma da fuoco.

o Allinea la base del montaggio con il rail, assicurandoti che sia posizionata in modo sicuro.

o Utilizza il sistema a doppio leveraggio per stringere saldamente il montaggio. Assicurati che sia
bloccato in posizione.

o Verifica che il montaggio sia a livello e correttamente posizionato per un ottimale rilievo oculare.

o Dopo l'installazione, controlla la stabilita del montaggio scuotendo delicatamente I'ottica.
o Regola le tue ottiche secondo le tue preferenze di tiro e assicurati di avere una visibilita chiara.
o Ispeziona regolarmente la rigidita del montaggio e apporta le regolazioni necessarie.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il montaggio in conformita alle normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Utilizza invece strutture di riciclaggio designate o punti di
raccolta per prodotti metallici.

¢ Rimuovi eventuali componenti non metallici prima del riciclaggio, se applicabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o supporto riguardo il tuo montaggio a sgancio rapido RECON H, ti invitiamo a contattare
il tuo rivenditore autorizzato locale o a visitare il sito web del produttore per assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con il
montaggio a sgancio rapido RECON H!



Instrukcja bezpieczenstwa montazu RECON H
Quick Detach

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér montazu RECON H Quick Detach od American Defense Manufacturing. Niniejsza instrukcja
zawiera niezbedne wskazdéwki dotyczgce bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne
uzytkowanie i instalacje montazu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem
produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze montaz jest kompatybilny z Twojg bronig i optyka przed instalacjs.

e Zawsze obchodz sie z bronig i akcesoriami zwigzanymi z bronig z ostroznoscia i przestrzega;j
podstawowych zasad bezpieczehstwa.

e SprawdZ montaz pod katem jakichkolwiek wad lub uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli wykryjesz
jakiekolwiek problemy.

¢ Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0oséb nieupowaznionych.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

e B3dzZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw, sprawdzajgc platforme Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze upewnij sie, ze montaz jest pewnie przymocowany do broni przed uzyciem.

¢ Nie przekraczaj maksymalnego ciezaru optyki montowanej na tym montazu.

Unikaj uzywania montazu w ekstremalnych warunkach pogodowych bez odpowiednich zabezpieczenh.
Upewnij sie, ze montaz jest prawidtowo dostosowany do Twoich wymagan dotyczacych odlegtosci od oka,
aby zapobiec dyskomfortowi lub urazom.

Jesli nie masz doswiadczenia w montowaniu optyki, skorzystaj z pomocy wykwalifikowanego specjalisty.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed
rozpoczeciem instalacji.

o Zlokalizuj szyne Picatinny na swojej broni.

o Wyréwnaj podstawe montazu z szyng, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umieszczona.

o Uzyj systemu podwojnej dzwigni, aby mocno dokreci¢ montaz. Upewnij sie, ze jest zablokowany na
miejscu.

o Sprawdz, czy montaz jest poziomy i prawidtowo umiejscowiony dla optymalnej odlegtosci od oka.

2. Uzytkowanie:
o Po instalacji sprawdz stabilnos¢ montazu, delikatnie potrzasajac optyka.

o Dostosuj swoje optyki zgodnie z preferencjami strzeleckimi i upewnij sie o0 wyraznej widocznosci.
o Regularnie sprawdzaj dokrecenie montazu i w razie potrzeby dokonuj regulacji.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj montaz zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu w odpadach domowych. Zamiast tego skorzystaj z wyznaczonych punktéw
recyklingowych lub zbiérek dla produktéw metalowych.



¢ Usun wszelkie komponenty niemetalowe przed recyklingiem, jesli to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub potrzeb wsparcia dotyczacego montazu RECON H Quick Detach,
skontaktuj sie z lokalnym autoryzowanym dealerem lub odwiedZ strone internetowa producenta w celu
uzyskania pomocy.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczehstwa. Ciesz sie swoim do$wiadczeniem strzeleckim z montazem
RECON H Quick Detach!



RECON H Quick Detach Scope Mounts
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RECON H Quick Detach Scope Mountin American Defense Manufacturingilta. Tama opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi kiikarin kiinnityksen turvallisen kayton ja
asennuksen. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kiinnitysalusta on yhteensopiva aseesi ja optiikoidesi kanssa ennen asennusta.

Kasittele aseita ja niihin liittyvia tarvikkeita aina huolellisesti ja noudata perusaseen turvallisuusohjeita.
Tarkista kiinnitysalusta mahdollisten vikojen tai vaurioiden varalta ennen kaytt6a. Ala kayta, jos ongelmia
havaitaan.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Varmista aina, etta kiinnitysalusta on tukevasti kiinnitetty aseeseen ennen kayttoa.

Al3 ylita valmistajan painorajoitusta optiikoille, jotka on asennettu tdhan kiinnitysalustaan.

Valta kiinnitysalustan kayttéa aarimmaisissa saaolosuhteissa ilman asianmukaisia varotoimia.

¢ Varmista, etta kiinnitysalusta on saadetty oikein silman etaisyysvaatimuksiesi mukaan, jotta valtat
epamukavuutta tai vahinkoa.

Jos et ole perehtynyt optiikoiden kiinnittdmiseen, pyyda apua patevalta ammattilaiselta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen asennuksen
aloittamista.

Etsi Picatinnyrauta aseestasi.

Kohdista kiinnitysalustan perusta raudan kanssa varmistaen, etta se on sijoitettu tukevasti.
Kayta kaksoispainikesysteemia kiristadksesi alustaa tiukasti. Varmista, etta se on lukittuna
paikalleen.

o Tarkista, ettd alusta on tasassa ja oikein sijoitettu optimaalista silman etaisyytta varten.

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto:

o Asennuksen jalkeen tarkista kiinnitysalustan vakaus ravistamalla kevyesti kiikaria.
o Saada optiikoita ampumismieltymystesi mukaan ja varmista selkead nakyvyys.
o Tarkista saanndllisesti kiinnitysalustan tiukkuus ja tee tarvittavat saadoét.

Havitysohjeet

¢ Havitd kiinnitysalusta paikallisten maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana. Kayté sen sijaan nimettyja kierratyslaitoksia tai
kerayspisteita metallituotteille.

¢ Poista kaikki eimetallikomponentit ennen kierratysta, jos sovellettavissa.



Lisatietoja ja Tuki

Kaikissa kysymyksissa tai tuen tarpeissa liittyen RECON H Quick Detach Scope Mountiin, ota yhteytta
paikalliseen valtuutettuun jalleenmyyjaan tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi apua.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti ampumakokemuksestasi RECON H Quick Detach
Scope Mountin kanssa!



RECON H Quick Detach Scope Mounts
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt RECON H Quick Detach Scope Mount fran American Defense Manufacturing. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker anvandning och installation av din
kikarsiktemontage. Vanligen 1as igenom detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att kikarsiktemontaget ar kompatibelt med ditt vapen och optik innan installation.

Hantera alltid skjutvapen och relaterade tillbehér med forsiktighet och félj grundlaggande sakerhetsregler
for skjutvapen.

Inspektera kikarsiktemontaget for eventuella defekter eller skador innan anvandning. Anvand inte
produkten om nagra problem upptacks.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se alltid till att montaget ar ordentligt fast vid vapnet innan anvandning.

Overskrid inte tillverkarens viktgrans for optik som monteras pa detta kikarsiktemontage.

Undvik att anvanda kikarsiktemontaget i extrema vaderforhallanden utan lampliga forsiktighetsatgarder.
Se till att montaget ar justerat korrekt for ditt 6gonavstand for att forhindra obehag eller skador.

Om du ar osaker pa hur man monterar optik, sok hjalp fran en kvalificerad professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o

Se till att ditt vapen ar oladdat och pekar i en saker riktning innan du pabdérjar installationen.
Lokalisera Picatinnyskenan pa ditt vapen.

Justera kikarsiktemontagets bas med skenan, se till att den ar ordentligt placerad.

Anvand det dubbelleversystemet for att dra at montaget ordentligt. Se till att det &r last pa plats.
Verifiera att montaget ar i niva och korrekt positionerat for optimalt 6gonavstand.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning:

o Efter installationen, kontrollera stabiliteten hos montaget genom att forsiktigt skaka kikarsiktet.
o Justera din optik enligt dina skjutpreferenser och sakerstall klar sikt.
o Inspektera regelbundet atstramningen av montaget och gor justeringar vid behov.

Avfallsinstruktioner

o Kasta kikarsiktemontaget i enlighet med lokala foreskrifter.

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Anvand istéllet avsedda atervinningsanlaggningar eller
insamlingspunkter for metallprodukter.

e Ta bort eventuella ickemetallkomponenter innan atervinning, om tillampligt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller stéd angdende ditt RECON H Quick Detach Scope Mount, vanligen kontakta din lokala
auktoriserade aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av din skjutupplevelse med RECON H Quick
Detach Scope Mount!



RECON H Quick Detach Scope Mounts
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RECON H Quick Detach Scope Mount od American Defense Manufacturing. Tento
privodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpecného pouZiti a instalace vaseho
montazniho systému. Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze montdzni systém je kompatibilni s vasim stfelnym zbraném a optikou pred instalaci.

¢ Vzdy zachazejte se strelnymi zbranémi a souvisejicimi prislusenstvimi opatrné a dodrzujte zakladni
pravidla bezpecnosti se stfelnymi zbranémi.

¢ Pfed pouzitim zkontrolujte montazni systém na jakékoli vady nebo poskozeni. NepouzZivejte, pokud zjistite
jakékoli problémy.

 Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

e Zlstante informovani o stahovani produktl kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, ze je montdzni systém pred pouzitim pevné pfipevnén k zbrani.

¢ Neprekracujte hmotnostni limit vyrobce pro optiku namontovanou na této montazi.

¢ Vyhnéte se pouzivani montazniho systému za extrémnich povétrnostnich podminek bez fadnych
opatreni.

o Ujistéte se, Ze je montdz spravné nastavena na vase pozadavky na vzdalenost oci, aby se predeslo
nepohodli nebo zranéni.

¢ Pokud si nejste jisti montovanim optiky, vyhledejte pomoc kvalifikovaného odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

[¢]

Ujistéte se, Ze je vase zbran vybitd a namirena bezpecnym smérem pred zahdajenim instalace.
Najdéte Picatinny rail na vasi zbrani.

Zarovnejte zdkladnu montaze s rail, ujistéte se, Ze je umisténa bezpecné.

o Pouzijte systém dvojitych pacek k pevnému utazeni montaze. Ujistéte se, Ze je zajisténa na misté.
Ovérte, ze je montaz vyrovnana a spravné umisténa pro optimalni vzdalenost oci.

[¢]

o

[¢]

2. Pouziti:

o Po instalaci zkontrolujte stabilitu montaze jemnym zatresenim s optikou.
o Nastavte svou optiku podle svych stieleckych preferenci a zajistéte jasnou viditelnost.
o Pravidelné kontrolujte utazeni montaze a provadéjte Gpravy podle potreby.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte montdzni systém v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nepokladejte produkt do doméaciho odpadu. Misto toho vyuzijte urc¢ené recyklaéni zarizeni nebo sbérnd
mista pro kovové produkty.

¢ Pred recyklaci odstrante jakékoli nekovové komponenty, pokud je to relevantni.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se vasi montdze RECON H Quick Detach Scope Mount se prosim
obratte na svého mistniho autorizovaného prodejce nebo navstivte webové stranky vyrobce pro pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. Uzijte si svou streleckou zkusenost s montazi
RECON H Quick Detach Scope Mount!
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